
Each sold separately, subject to availability. • Alle Artikel separat erhältlich. Einige Artikel werden nicht in allen Ländern vertrieben. • Każdy element 
sprzedawany jest oddzielnie, w zależności od dostępności. • Minden darab külön megvásárolható a készlet erejéig. • Prodávají se samostatně dle aktuální 
nabídky. • Predáva sa samostatne podľa dostupnosti. • Fiecare se vinde separat, în limita stocului disponibil. • Vsako punčko lahko kupiš posamično glede na 
razpoložljivost na tržišču. • Svaki proizvod se prodaje odvojeno, ovisno o dostupnosti. • Pārdodas atsevišķi. • Lėlės ir priedai yra skirtingų modelių ir yra 
parduodami atskirai. • Nukud müügil eraldi ning seni, kuni kaupa jätkub. • Каждый продукт продается отдельно, в зависимости от наличия. • Кожний 
виріб продається окремо залежно від наявності. • Svaka se prodaje posebno. Prodaja zavisi od raspoloživosti proizvoda.
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Note: Monster High™ Lagoona Blue™ doll has additional detachable parts. • 
Hinweis: Die Monster High Lagoona Blue Puppe hat zusätzliche, abnehmbare Teile. • 
Uwaga: lalka Monster High Lagoona Blue ma dodatkowe odczepialne części. • 
Megjegyzés: a Monster High Lagoona Blue baba további levehető részekkel 
rendelkezik. • Poznámka: Panenka Monster High Lagoona Blue má další části, které 
lze odstranit. • Poznámka: Bábika Monster High Lagoona Blue má ďalšie odpojiteľné 
časti. • Notă: Păpuşa Monster High Lagoona Blue are şi alte piese detaşabile. • 
Opomba: Punčka Monster High Lagoona Blue ima še dodatne snemljive dele. • 
Napomena: Monster High Lagoona Blue lutka ima dodatne dijelove koji se mogu 
skidati i spajati natrag na lutku. • Piezīme: Monster High Lagoona Blue lellei ir 
papildus noņemamas sastāvdaļas. • Pastaba: Monster High Žydroji lagūna lėlė turi 
papildomas tvirtinamas dalis. • Märkus: Monster High-i nukul Lagoona Blue on 
eemaldatavaid lisaosi. • Примечание: Кукла Monster High Lagoona Blue имеет 
дополнительные отсоединяющиеся части. • Примітка: лялька Monster High 
Lagoona Blue має додаткові знімні частини. • Napomena: Lutka Monster High 
Lagoona Blue ima dodatne delove koji se mogu odvajati. 
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Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Diese Anleitung bitte für mögliche Rückfragen 
aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Prosimy zachować tę instrukcję, ponieważ zawiera ona ważne informacje. • Őrizze meg 
ezt a használati utasítást, mert a későbbiekben is felhasználható, fontos információkat tartalmaz. • Tento návod uschovejte, abyste se k němu 
mohli později vrátit, protože obsahuje důležité informace. • Keďže tieto pokyny obsahujú dôležité informácie, odložte si ich pre budúcu 
potrebu. • Păstraţi aceste instrucţiuni pentru referinţe ulterioare, conţin informaţii importante. • Shrani navodila za kasnejšo uporabo, saj v 
njih vedno lahko najdeš kak koristen napotek. • Molimo sačuvajte ove upute za daljnju upotrebu jer sadrže važne informacije. • Saglabājiet šo 
instrukciju, tā satur svarīgu informāciju. • Išsaugokite šią instrukciją, kadangi joje yra pateikta vertinga informacija, kurios gali prireikti 
ateityje. • Hoidke kasutusjuhend alles, sest selles on tähtsat infot. • Сохраните данную инструкцию на будущее, т. к. она содержит 
важную информацию. • Будь ласка, збережіть цю інструкцію для використання у майбутньому, оскільки в ній багато важливої 
інформації. • Sačuvajte ova uputstva za buduće reference jer ona sadrže važne informacije.

Dolls' limbs are detachable and can be reattached by user. • Die Gliedmaßen der Puppe sind abnehmbar und können 
wieder angesteckt werden. • Kończyny lalki są odczepialne i mogą zostać ponownie doczepione przez użytkownika. 
• A játék baba végtagjai a felhasználó által levehetők, illetve visszahelyezhetők. • Končetiny panenky lze libovolně 
sejmout a opětovně nasadit. • Končatiny bábiky sa dajú odpojiť a používateľ ich môže znova pripojiť. • Membrele 
păpuşii se pot scoate şi pot fi puse la loc de utilizator. • Punčkini udi so snemljivi in jih lahko ponovno pritrdiš. • 
Lutkini udovi se mogu skinuti i ponovno postaviti na lutku. • Lelles rokas un kājas sastāv no atsevišķām daļām un 
ir noņemamas un uzliekamas atpakaļ. • Lėlės rankos yra nuimamos ir gali būti vėl pritvirtintos. • Nuku jäsemeid 
saab ära võtta ja tagasi panna. • Руки и ноги кукол можно отсоединять и снова вставлять на место. • Руки 
та ноги ляльки можна зняти і прикріпити знову. • Udovi lutke mogu se odvojiti, zatim se mogu ponovo spojiti.

Each sold separately, subject to availability. • Alle Artikel separat erhältlich. Einige Artikel 
werden nicht in allen Ländern vertrieben. • Każdy element sprzedawany jest oddzielnie, w 
zależności od dostępności. • Minden darab külön megvásárolható a készlet erejéig. • Prodávají 
se samostatně dle aktuální nabídky. • Predáva sa samostatne podľa dostupnosti. • Fiecare se 
vinde separat, în limita stocului disponibil. • Vsako punčko lahko kupiš posamično glede na 
razpoložljivost na tržišču. • Svaki proizvod se prodaje odvojeno, ovisno o dostupnosti. • 
Pārdodas atsevišķi. • Lėlės ir priedai yra skirtingų modelių ir yra parduodami atskirai. • Nukud 
müügil eraldi ning seni, kuni kaupa jätkub. • Каждый продукт продается отдельно, в 
зависимости от наличия. • Кожний виріб продається окремо залежно від наявності. • 
Svaka se prodaje posebno. Prodaja zavisi od raspoloživosti proizvoda.

For additional product information and how to use the key, please visit: www.monsterhigh.com/sweet1600key. 
Für zusätzliche Produktinformation und darüber, wie der Schlüssel zu benutzen ist, gehe auf: 
www.monsterhigh.com/sweet1600key.
Aby uzyskać dodatkowe informacje o produktach oraz dowiedzieć się jak korzystać z klucza, proszę odwiedzić stronę: 
www.monsterhigh.com/sweet1600key. 
Bővebb termékismertető és a kulcs használatának módja: www.monsterhigh.com/sweet1600key.
Pro další informace o produktu a návodu na použití klíče laskavě navštivte: www.monsterhigh.com/sweet1600key. 
Ďalšie informácie o výrobku a o spôsobe použitia kľúča nájdete na adrese: www.monsterhigh.com/sweet1600key. 
Pentru informaţii suplimentare si cum să folositi cheia, vă rugăm sa vizitaţi: www.monsterhigh.com/sweet1600key. 
Za dodatne informacije o izdelku in kako uporabljati ključ, obišči našo spletno stran: www.monsterhigh.com/sweet1600key.
Za dodatne informacije o proizvodu i kako koristiti ključ, molimo posjetite: www.monsterhigh.com/sweet1600key. 
Papildus informācijai lūdzu apmeklējiet: www.monsterhigh.com/sweet1600key. 
Daugiau informacijos apie gaminį ir apie tai, kaip naudoti raktą, ieškokite adresu: www.monsterhigh.com/sweet1600key. 
Toote lisainfo ja võtme kasutusjuhised leiad kodulehelt: www.monsterhigh.com/sweet1600key. 
Для получения дополнительной информации об изделии и о том, как использовать ключ, пожалуйста, посетите 
вебсайт: www.monsterhigh.com/sweet1600key. 
Для отримання додаткової інформації та щоб дізнатися, як користуватися ключем, завітайте до: 
www.monsterhigh.com/sweet1600key. 
Za dodatne podatke o proizvodu i uputstvo za korišćenje ključa, molimo posetite: www.monsterhigh.com/sweet1600key.
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